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Finding Life in the Gospel of John  

从约翰福音中寻着生命 
 
 
Spend the day walking with Jesus through the Gospel of John. Discover how the manifestation 
of God’s love, power, and glory can impact your life. We will go through John from the 
beginning and follow what Jesus’ closest disciple wants us to know about the Savior, the Light 
of the World, the Bread of Life, and the Great I AM.   
 

让我们在约翰福音里与耶稣共度一天，探索上帝的爱、力量和荣耀的彰显，能如何影响你

的生命吧！我们将查考约翰福音，随着这位与耶稣最亲密的门徒的眼光，来认识我们的救

主、世界真光、生命的粮以及伟大的自有永有者。 
 

I. INTRODUCTION: 介绍： 

➢ Matthew sees Jesus as Son of David (written late 60’s AD) 

马太福音将耶稣视为大卫的儿子（写于公元 60 年代后期） 

➢ Mark sees Jesus as Servant of the LORD (written in 50’s AD) 

马可福音将耶稣视为耶和华的仆人（写于公元 50 年） 

➢ Luke sees Jesus as Son of Man (written 60-61 AD – Acts 61-62 AD, ends during life 
of Paul) 

 路加福音将耶稣视为人子（写于公元 60-61 年 - 使徒行传公元 61-62 年，结束

于保罗） 

➢ John sees Jesus as Son of God (written probably around 90 AD) 

约翰福音将耶稣视为神的儿子（大约写于公元 90 年左右） 
 
 

A. Background to the Gospel of John1约翰福音的背景 

1. Highlights 重点 

➢ The Apostle John was likely about 90 years old when he wrote this Gospel.  

使徒约翰在写这本福音书时可能 90 岁左右。 

➢ The earliest fragment of this gospel was found in early 2nd century AD. 

这部福音的最早片段发现于公元 2 世纪初。 

➢ Probably written in Galilee, or Syria –reflects his awareness of the conflicts 
going on there. 

可能写于加利利或叙利亚 - 反映他对那里发生的冲突的认识。 

➢ John writes to Jewish Christians  

约翰是写给犹太基督徒 

                                                 
1 From Craig S. Keener, The IVP Bible Background Commentary: New Testament, 2nd ed. 

 IVP 圣经背景评论：新约第 2版 (Downers Grove, Illinois: Intervarsity Press, 2014) 245-247    
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➢ John writes with awareness of cultural pressures: after the Temple was 
destroyed in 70 AD, the persecution of Jews, and suspicions of those not 
worshipping the Roman Emperor   

约翰写出了他所意识到的文化压力：公元 70 年圣殿被毁后，犹太人受

到逼迫，以及对不崇拜罗马皇帝的人之怀疑 

➢ John’s focus is on the opposition of Pharisees 

➢ 约翰集中注意力在法利赛人所反对的 

➢  “The Pharisees claimed that God’s law supported their positions; but John 
emphasizes that Jesus himself is the Word (1:1-18) and the appointed 
messenger of the Father, and that to reject him is thus to reject the Father.” 
(247) 

 “法利赛人声称上帝的律法支持他们的立场; 但约翰强调耶稣自己就是道

（1：1-18）和天父的指定使者，拒绝祂的就是拒绝天父。“（247） 

➢ “Another area of emphasis is the Spirit… “ (247) 

 “另一个重点强调的就是.圣灵.....”（247） 

➢ John argues, “that the genuine heirs of Israel’s ancestral faith are the Jewish 
Christians, even though they have been expelled from their Jewish 
communities.” (248) 

约翰论说，“以色列祖先信仰的真正继承人是犹太基督徒，即使他们已被

驱逐出犹太社区。”（248） 
 
 

B. Structure of John contains four parts (which we will follow in detail below):2 

约翰福音的结构有四个部分（我们将在下面详细介绍）： 

1. The Prologue (John 1:1-18)  

序幕（约翰福音 1：1-18） 

2. Jesus’ Ministry and the Signs: the Signs point to the identity of the Son of God 
and ultimately to the revelation of God Himself  (1:19 to 12:50)  

耶稣的事工和神迹：神迹指出上帝儿子的身份，并最终指向上帝自己的启示

（1:19 至 12:50） 

3. The Glory of God Revealed in Jesus Christ: Jesus’ Revelation of the Trinity, His 

Suffering, and Glory; (13:1 to 20:31) 上帝的荣耀在耶稣基督里显明：耶稣对三

位一体，祂的苦难和荣耀的启示; （13：1 到 20:31） 

4. The Epilogue (John 21:1-25)  

结语（约翰福音 21：1-25） 

 

C. Major Themes in John 约翰福音的重点主题 

                                                 
2 Köstenberger, Andreas J.; Kellum, Leonard Scott; Quarles, Charles L., "The Gospel According to John". The Cradle, the Cross, 

and the Crown: An Introduction to the New Testament, “约翰福音”。 摇篮，十字架和王冠：新约简介 (Nashville, TN: B&H 

Publishing Group, 2009) p. 305.  

https://books.google.com/books?id=g-MG9sFLAz0C&pg=289
https://books.google.com/books?id=g-MG9sFLAz0C
https://books.google.com/books?id=g-MG9sFLAz0C
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1. First theme introduced in John is Logos – the Living Revealer, living voice of 
God as the Word. When someone meets Jesus, they meet the voice of God, the 
demands of God, and they are brought to make an absolute decision, they have 
no option but to choose for Jesus or against Jesus. And this choice means 
choosing for God or against God 

在约翰福音中引入的第一个主题是话语 - 活泼的启示者，上帝活泼的声音作

为道。 当有人遇见耶稣时，他们就遇到上帝的话语、上帝的吩咐，他们必

须做绝对的决定：除了选择耶稣或反对耶稣之外别无选择。 而这种选择意

味着选择上帝或反对上帝。 
2. The seven “I am” statements of Jesus in the Gospel of John3 

耶稣在约翰福音中的七个“我是”的陈述 
  

Absolute “I am” statements 

绝对的“我是”的陈述 
6:20; 8:24, 28, 58; 18:5 

 

Metaphorical “I am” statements 

隐喻“我是”的陈述 
 

1. I am the bread of life 

我是生命的粮 
6:35, 48, 51 

2. I am the light of the world 

我是世界的光 
8:12; 9:5 

3. I am the door of the sheep 

我是羊的门 
10:7, 9 

4. I am the good shepherd 

我是好牧人 
10:11, 14 

5. I am the resurrection and the life 

复活在我，生命也在我 
11:25 

6. I am the way, the truth, and the life 

我是道路、真理和生命 
14:6 

7. I am the true vine 

我是真葡萄树 
15:1 

 
 

3. The Deity of Christ and the Unity of the Trinity– Also, Revelation has this same 
massive theme. The “I AM” sayings = Is 1:43; Ex 3:16.  

基督的神性和三位一体的合一 - 此外，启示录也有同样庞大的主题。  

“我是”的说法=赛 1:43; 出 3:16。 

                                                 
3 Taken from https://www.esv.org/resources/esv-global-study-bible/chart_43_08/ (accessed 9.22.2018) 

https://www.esv.org/John+6%253A20%252C+8%253A24%252C+8%253A28%252C+8%253A58%252C+18%253A5/
https://www.esv.org/John+6%253A35%252C+6%253A48%252C+6%253A51/
https://www.esv.org/John+8%253A12%252C+9%253A5/
https://www.esv.org/John+10%253A7%252C+10%253A9/
https://www.esv.org/John+10%253A11%252C+10%253A14/
https://www.esv.org/John+11%253A25/
https://www.esv.org/John+14%253A6/
https://www.esv.org/John+15%253A1/
https://www.esv.org/resources/esv-global-study-bible/chart_43_08/
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The divinity and supremacy statements in the Gospel of John: 

 约翰福音中的神性和至高无上的陈述： 
a. 1:1-5 “In the beginning was the Word, and the Word was with God, and 

the Word was God…” 
b. 1:14 “and the Word became flesh and dwelt among us…” 
c. 1:15 – Jesus pre-existed John the Baptist even though born after him. 
d. 1:18 no one has seen God, Christ exegeted (explained, revealed) God.  
e. 1:30-31 – Jesus as the pre-existent One 
f. 2:14-17 – The acts of Jesus and messianic zeal, He is revealed as the 

divine representative of God 
g. 3:13-15 – Son of Man teaching – descent/ascent motif  
h. 3:31, 35 – cosmic Lordship of Jesus  
i. Omniscience of Jesus 4:16-19; 6:6; 11:14; 13:38; 18:4)  
j. 5:17-18 Jesus declared Himself equal with God  
k. 5:19-47 I and the Father are One. Unity with God  
l. 6:19-20 – walking on water ‘’ It is I”  
m. 6:35-40, 48 I am the bread of life –  
n. 8:12 I am the light of the world  
o. 8:24, 28, 58; 8: 54-58-59 – before Abraham was I AM  
p. 10:7-18 – I am x3 the door of the sheep  -- the gate, voice of shepherd,  
q. 10:22-39 – Jesus claims to be God  
r. 11:25-26 – final I AM statement of John 14:5-6 I am the way, the truth, 

and the life – where God is I am also  
s. 14:7-11 – Jesus declares His oneness with the Father  
t. 14:16, 25-26; Jesus refers to the unity of the Trinity: Father, Son, Spirit 
u. 15:1, 5 I am the true vine 
v. 17:5-11 Father glorify me with the glory I had with You before the world 

was (Jn 1)  
w. 17:21, 25—Unity of Godhead; the Father loved Me before the foundation 

of the world.  
x. 18: 6  -- I AM – fell to ground;  
y. 18:8 – I AM – repeated again 
z. 20:1-29 – empty tomb & appearances to the disciples and many others 
aa. 20:22 – Jesus breathes on them the Holy Spirit 
bb. 20:28 Thomas declares, “My Lord & my God”; Jesus receives worship 

 
4. Knowing, Seeing, and Believing in God 

知道、看见和相信上帝 
a. Know in John – (two different Greek verbs uses, oida and gnosko, are 

used synonymously. Used 141 times. Knowing refers to encountering 
Jesus deeply and becoming a follower. 
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b. See in John – 4 different verbs, all synonymous, found 114 times. In John, 
an important point is “Seeing does not necessarily lead to believing, It’s 
believing that leads to seeing and understanding about Jesus.”4 

c. Believe in John – always the verb, found 98 times, usually in present 
tense. To come to faith decision, to make the conscious choice to choose 
Christ. 

d. Truth in John – found 85 times out of 160 in entire NT. About 55% of uses 
of truth in the NT occur in John’s writings.  

e. Life in John – found 66 times as “life” and as “eternal life.” Life is used 
where Kingdom is used in the Synoptics (Matthew, Mark, Luke). Kingdom 
is the eschatological presence of God. Life is the eschatological gift of 
God. 

f. Sent in John – found 48 times, with two Greek verbs  “pempo” and 
“apostello” – used to refer to Jesus, the apostles, and all who follow Him . 
Jesus is “The Sent One; The Shaliach” – the Agent of God; the Living 
Revealer of the presence of God 

i. Holy Spirit (John 14-16) where 4 times the Holy Spirit is Sent. Twice 
by the Father, Twice by the Son. 

ii. Disciple/Church sent to the world (Jn 17:18; 20:21-23) – greatest 
mission text in the Bible. Sending us as part of this mission. We are 
now the official agents of the Godhead. Then He says, receive the 
Holy Spirit – the Trinity observed here – “As the Father sent me, so I 
send you” 

iii. Church & Mission – the Greek word "kosmos” occur 105 in John 
and 1 John, out of 180 times in NT. World is the place of rejection 
and rebellion in 100 out of the 105 times. 

iv. God → Jesus (The Sent One/ “Shaliach” and the Anointed One/ 
“Messiah”) → Holy Spirit (Sent/ Helper/ Advocate) → 
Disciples/Church → World 

 
D. The Seven Signs in John 

 约翰福音里的七个神迹 
 

The Greek word for “sign” is “semeion,” meaning, something that points to something 
outside of itself. The signs are means of pointing to Christ.  

希腊语中的“神迹”是“semeion”，意思是指某种东西本身之外的东西。这些迹象是

指向基督的方式。 
1. “In the Synoptics, the miracles are the signs are the coming of the kingdom. In 

John, the miracles are the signs of the coming of the king.”5 In the Synoptics 
(Matthew, Mark and Luke) the signs are called “dunamis” but called signs in John.  

                                                 
4 Ibid. 同上 
5 Ben Witherington III, “Ben Witherington: The Seven Signs in the Gospel of John,” 约翰福音中的七个神迹 Seedbed, Accessed 

March 17, 2018, https://www.youtube.com/watch?v=ErefQks4eAM 
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“在对观福音中，神迹就是国度来临的迹象。在约翰福音中，神迹是君王降

临的迹象。“在对观（马太福音，马可福音和路加福音）中，这些标志被称

为”炸药/行异能“，但在约翰福音中称为神迹。 
2. “The focus of John is on miracles that Jesus performed in and around Judea.”6 

There’s a building of miracles, ending with the raising of Lazarus from the dead, 
which foreshadows the raising of Jesus Himself.7 

“约翰的焦点在于耶稣在犹大地及其周围所行的神迹。”有神迹的建立，最后

是从死里复活拉撒路，这预示着耶稣自己的升天。 
3. “It is often assumed that the signs point to the identity of Jesus. They reveal his 

power and, thereby, affirm his identity as Son of God and Messiah. That's 
certainly true, and John tells us as much in his conclusion (John 20:30). But, 
within John’s theology, we can’t stop there. John tells us in his introduction that 
the Word has come into the world to reveal God. And throughout the gospel, 
Jesus will tell people that the Son speaks and acts as the Father speaks and acts. 
To see the Son is to see the Father.”8  

“人们常常认为这些神迹表明了耶稣的身份。揭示了祂的权能，从而肯定了

祂作为上帝儿子和弥赛亚的身份。这当然是真的，约翰在他的结论中告诉我

们这一点（约翰福音 20:30）。但是，在约翰的神学中，我们不能止步于

此。约翰告诉我们，道已经成了肉身，来表明上帝。在整个福音书中，耶稣

告诉人们，儿子所说、所做的无非是父所说、所做的。见到儿子就见到父

了。“ 
 

4. In John, an important point is “Seeing does not necessarily lead to believing, It’s 
believing that leads to seeing and understanding about Jesus.”9 

约翰福音中一个重要的观点是“看见并不一定导致相信，而是因为相信才能

看见和明白耶稣。” 
 

  

                                                 
6 Ibid. 同上 
7 Ibid 同上 
8 Cliff Barbarick, “Signs of God in the Gospel of John: A Note to Teachers,约翰福音中的神迹：给教师们的笔记”  

http://www.acu.edu/content/dam/acu/website/Siburt Institute/Documents/Resources/Bible Study Resources/Signs of John 

Curriculum.pdf 
9 Ibid. 同上 

http://www.acu.edu/content/dam/acu/website/Siburt%2520Institute/Documents/Resources/Bible%2520Study%2520Resources/Signs%2520of%2520John%2520Curriculum.pdf
http://www.acu.edu/content/dam/acu/website/Siburt%2520Institute/Documents/Resources/Bible%2520Study%2520Resources/Signs%2520of%2520John%2520Curriculum.pdf
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The seven signs are:10   七个神迹是： 
1. The turning of water into wine (John 2:1-12)  

变水为酒（约翰福音 2：1-12） 
2. The healing of the royal official’s son (John 4:46-54)  

医治大臣的儿子（约翰福音 4：46-54） 
3. The healing of the paralytic at the pool of Bethesda (John 5:1-17) 

治愈毕士大池边的瘫子（约翰福音 5：1-17） 
4. The feeding of the five thousand (John 6:1-14)  

喂饱五千人（约翰福音 6：1-14） 
5. The walking on water (John 6:15-25)  

水上行走（约翰福音 6：15-25） 
a. John 6:26-29 “…you seek Me, not because you saw signs, but because you 

ate of the loaves and were filled… This is the work of God, that you believe 
in Him whom He has sent.” 

6. The healing of the man born blind (John 9:1-41)  

医治天生是瞎眼的 （约翰福音 9:1-41) 
a. Long account, blind man “gains sight and insight.”  
b. In the OT there is no account of the blind receiving sight, but is only 

prophesied to happen. 
c. In contrast to the healing in John 5, this man grows in faith, Jesus finds 

him and confirms to him who did the this healing, and asks him to confess 
Jesus as the son of man, which he does. This miracle leads to more faith in 
Jesus. 

7. The raising of Lazarus (John 11:1-46) 

拉撒路的复活 （约翰福音 11:1-46) 
a. The climactic sign 

 

 

 

 

 

 

 

  

                                                 
10 CMA, and recommends asking these four questions: 1. What does this story say to you about people? 2. What does this story 

say to you about Jesus? 3. What does this story have to say about you? 4. Who needs to hear this story? CMA，建议问这四个问

题：1。这故事中的人群如何？ 2.这故事你认识了怎样的耶稣？ 3.这故事与你的关联？ 4.谁需要听到这个故事？ 

https://www.cmaresources.org/files/SevenSigns-Church3.0.pdf 
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II. THE PROLOGUE (John 1:1-18) 

序言（约翰福音 1：1-18） 
 
A.  The Triune God: Jesus is the Word of God Who was in the Beginning with God and 

Is God.11  

三一神：耶稣是神的道，起初就与神在一起，祂就是神。 
1. The apostle John invites Believers and Non-Believers see glimpses of the life of 

the glorious, triune and eternal God in his presentation of Jesus as the Messiah 
sent by God, and of the Holy Spirit sent by the Father and the Jesus.   

使徒约翰邀请信徒和非信徒瞥见生命的荣光、三一神和永生神，藉着上帝差

派的弥赛亚耶稣，以及父和耶稣所差来的圣灵而显明。 
2. John 1:1-8 – John stretches our imagination in many directions through his 

Trinitarian Gospel 

约翰福音 1：1-8 - 约翰通过他的三位一体的福音，在许多方面延展着我们的

想象力。 
a. “In the beginning was the Word…” recalls Genesis 1:1-5 
b. Jesus is the Pre-existent Word of God who was with God, being fully 

divine – 1:1 In the beginning was the Word, and the Word was with 
God, and the Word was God. 1:2 He was with God in the beginning. 

c. Logos – Living Revealer, living voice of God as the Word. 
i. When someone meets Jesus, they meet the voice of God, the 

demands of God, and they’re brought to absolute decision, they 
have no option but to choose. 

ii. The Word of God as Seed (Genesis 1:11-12; Mark 4:14) 
d. Jesus is GOD, the Creator of the World – 1:3 Through him all things 

were made; without him nothing was made that has been made.  
e. Creation is inseparable from the Creator. Without the Creator, there is 

no creation 
i. Creation reflects in the physical realm the spiritual realities of God  
ii. The Creator is full of light and life 
iii. Creation with the Creator is dark and dead 

f. 1:4-5 In him was life, and that life was the light of men. The light shines 
in the darkness, but the darkness has not understood it.  

i. 1:5 – Light of mankind shines in darkness. The darkness could not 
overcome it – spiritual warfare. 

ii. Jesus is the True Life and Light - 1:4  
iii. Creatures do not understand this connection without spiritual 

insight 

                                                 
11 Portions of Section II from the work of Dr. Willem VanGemeren’s Bible Study materials, September 2018. 第二部分来自

Willem VanGemeren 博士的圣经学习材料，2018 年 9 月。 
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iv. God entered His creation as a human being, which John explains 
in v. 14 

3. Jesus is the one and only God sent by the Father out of Love for the World 

耶稣是天父因着对世人的爱所差派的独一真神 
a. He dwelt with us, but was rejected 
b. The Problem: How can Humans reject the Word, God, the Creator, the 

Light, and Life? 
i. 1:9 The true light that gives light to every man was coming into 

the world.  
ii. Salvation is for all people, the whole world 
iii. See 3:16-17 For God so loved the world that he gave his one and 

only Son, that whoever believes in him shall not perish but have 
eternal life. For God did not send his Son into the world to 
condemn the world, but to save the world through him.  

iv. 1:10 He was in the world, and though the world was made 
through him, the world did not recognize him. Creation Rejected 
Jesus -  

c. But not all rejected Jesus: VISION OF A NEW COMMUNITY 
i. Children of God - John 1:12 Yet to all who received him (receiving, 

accepting, encounter), to those who believed in his name, he gave 
the right to become Children of God ‑‑ Namely, those who believe 
(in apposition). The divine proclamation and the human decision.  

ii. People Born of God - John 1:13 children born not of natural 
descent, nor of human decision or a husband's will, but born of 
God. – this has nothing to do with flesh, blood, but the origin of 
this birth is only God.  

4. The Incarnation of Jesus and a Vision of Glory: A New Era of Grace and Truth, 
Blessings upon Blessing – 

耶稣的道成肉身和荣耀的异象：恩典和真理的新时代，福上加福 - 
a. 1:14 -- The Word became flesh and made his dwelling among us. WE 

have seen his glory, the glory of the One and Only, who came from the 
Father, full of grace and truth. 

i. The Word became flesh – greatest momentous truth. The Greek 
work “skenów” – a transliteration of the Hebrew word for 
Tabernacle in the Old Testament: the place of the dwelling 
presence of God.12  

ii. When Jesus became human flesh He became the incarnate 
Tabernacle of God – the physical dwelling of God, and we have 
beheld his shekinah glory walking planet earth.  

iii. “full of grace and truth” – refers to the character of God as 
revealed in Exodus 34:6 Then the LORD passed by in front of him 

                                                 
12 Tabernacle: (see Ex. 25:8-9) of Israel making a tent/tabernacle so that God can dwell among His people. 
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and proclaimed, "The LORD, the LORD God, compassionate and 
gracious, slow to anger, and abounding in lovingkindness and 
truth; 

b. 1:15 John testifies concerning him. He cries out, saying, "This was he of 
whom I said, `He who comes after me has surpassed me because he was 
before me.’” 

c. 1:16 From the fullness of his grace we have all received one blessing after 
another. 

i. Anticipated by Moses - 1:17 For the law was given through Moses; 
grace and truth came through Jesus Christ. 

ii. The excellence of the revelation by the One and Only - 1:18 No 
one has ever seen God, but God the One and Only, who is at the 
Father's side, has made him known. 

iii. John can say, I looked upon the face of Jesus and saw the glory of 
the one and only of God.  

 

B. Prologue as the Introduction to the Rest of the Gospel of John: A Window into the 
“Otherness” of God13 

序言作为约翰福音其余部分的介绍：进入上帝“其他”的窗口 
1. God is God: God is the Wholly Other One  

上帝是上帝：上帝是完全的另一个 
a. The Creator is not a Creature 
b. Christ is the Creator and not a Creature 
c. Christ is Fully God, even in his Humanity 
d. Humans, Cats, Dogs are Creatures, and Jesus takes on Flesh to Reveal 

the Godhead 
2. Problem: who is the one and only?  

问题：谁是那位及独一的那一位呢？ 
a. The Son is Fully God and is not the Father 
b. The Son is the Visible, Incarnate Image of the Father. He is the Visible 

Reality of the Glory of God 
c. The Son Glorifies the Father and reveals the Glory of God 

3. Trinitarian Monotheism 

三位一体论 

                                                 
13 This section of the Prologue is from the work of Dr. Willem VanGemeren’s Bible Study materials, September 2018.  

序言的这一部分来自 Willem VanGemeren 博士的圣经学习材料，2018 年 9 月。 

1) In prophetic books “tenting” is used constantly for God making His dwelling with His people (Joel 3:17, Ezek. 43:7). 
2)  In Jesus as the Word the Shekinah became incarnate! 
c.   Shekinah glory beheld by men, a Johannine theme with doxa used 18 times, mainly in first 12 chapters + three times in ch. 17 
(17:3, pre-existent doxa).  Shekinah means dwelling. 

会幕:(见出 25：8-9）以色列制造帐篷/帐幕，使上帝住在祂的子民中间。 

1）在预言书中，“帐篷”经常用于上帝使自己与祂的百姓同住（约珥书 3:17，以西结书 43：7）。 

2）在耶稣的话语中，石开哪 Shekinah 成为了道成肉身！ 

C. 石开哪 Shekinah 的荣耀被人看见，约翰文书主题与 doxa 共同观点使用了 18 次，主要在前 12 章+ 第 17章 3 次（17：3，先前存在的

共同观点 doxa）。石开哪 Shekinah 意味着居住。 
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a. Father – Son Language 
b. “Father” is used over 100 times in John 
c. “Son” is used over 41 times in John 
d. Spirit – Helper (Paraclete) 

4. Problem of comprehending the BEING of GOD – The Co-equality, Infinity, 
Spirituality, Simplicity, and the Eternity of the One and Three, unlike the 
human Family – Birth, Growth, Maturation, Marriage, Family (Parent and 

Children), and Death 理解上帝存在的问题 - 不同于人类家庭 - 出生，成

长，成熟，婚姻，家庭（父母和孩子）和死亡，这位三一一体的相互平

等、无限、灵性、简单又永恒 
5. Jesus opens a window to the OTHER (Metaphorical) WORLD: The Revelation 

and Claims of God’s Glorious Being IN THE FLESH 

耶稣为其他（隐喻）世界打开了一扇窗：以肉身启示和宣告上帝的荣耀 
a. True and False Transcendence 

i. False: from this Earth, Natural - 3:12 I have spoken to you of 
earthly things and you do not believe; how then will you believe if 
I speak of heavenly things? 3:13 No one has ever gone into 
heaven except the one who came from heaven the Son of Man. 

ii. True: A Vision of Transcendence through Seeing/Hearing and 
Believing that Jesus is the Christ - 1:18 No one has ever seen God, 
but God the One and Only, is at the Father's side, has made him 
known.… 1:50 Jesus said, "You believe because I told you I saw 
you under the fig tree. You shall see greater things than that." 
1:51 He then added, "I tell you (pl.) the truth, you shall see heaven 
open, and the angels of God ascending and descending on the Son 
of Man." 

b. Jesus’s Hiddenness and Revelation - 2:24 But Jesus would not entrust 
himself to them, for he knew all men. 2:25 He did not need man's 
testimony about man, for he knew what was in a man.  

c. Examples: Philip and Nathaniel (ch. 1), Mary (ch. 2); and Nicodemus (ch. 
3) - The Spirituality of Discernment & Faith (Born of water and the 
Spirit, the Spirit is like the Wind, heavenly things), the Sign of the 
Elevation of the Son of Man, Invitation to Believe in Jesus, 3:1-21. 

C. Dwelling in the Gospel of John: In Your Reading of the Gospel, Dwell on Jesus’ 
Revelation of the Glorious and Triune God 

住在约翰福音中：在阅读福音书时，住在耶稣对荣耀与三一神的启示中 
1. Jesus’ conversations (Disciples, Mary, Nicodemus, the Samaritan woman, 

etc.)  

耶稣的对话（门徒，玛利亚，尼哥底母，撒玛利亚妇女等） 
2. The seven miraculous signs of Jesus, “This, the first of his miraculous signs, 

Jesus performed at Cana in Galilee. He thus revealed his glory, and his 
disciples put their faith in him” (2:11; see 1:19-12:50).  
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耶稣的七个神迹，“这是耶稣所行的头一件神迹，是在加利利的迦拿行

的。 显出他的荣耀来，他的门徒就信他了”（2:11;见 1：19-12：50）。 
3. Jesus’ Instructions and Prayer,  

耶稣的指示和祷告， 
a. The “I AM” sayings 

1. I AM (8:58 "before Abraham was born, I am!“; 7x) 
2. I am … (the Bread of Life, etc. 7x) 

b. HIS Teaching on the TRINITY (The Father, Himself, and the Holy 
Spirit), his Passion, Resurrection, and Post-Resurrection 
Appearances (chs. 13-20) 

c. The Testimonies regarding Jesus 
i. John the Baptist (1:19-37) 

1) 1:23 John replied in the words of Isaiah the prophet, "I am 
the voice of one calling in the desert, `Make straight the 
way for the Lord.'" 

2) Jesus is the Lamb of God (1:35-36) 
ii. Philip and Nathaniel - 1:45 Philip found Nathanael and told 

him, "We have found the one Moses wrote about in the Law, 
and about whom the prophets also wrote Jesus of Nazareth, 
the son of Joseph." … 1:49 Then Nathanael declared, "Rabbi, 
YOU ARE THE SON OF GOD; YOU ARE THE KING OF ISRAEL." 

iii. Nicodemus - 3:2 He came to Jesus at night and said, "Rabbi, 
we know you are A Teacher who has come from God. For no 
one could perform the miraculous signs you are doing if God 
were not with him." 

iv. Martha - 11:27 "Yes, Lord," she told him, "I believe that you 
are the Christ, the Son of God, who was to come into the 
world." 

v. Thomas’s Confession, "MY LORD AND MY GOD!" (20:28) 
vi. The Apostle John - 20:31 But these are written that you may 

believe that Jesus Is the Christ, the Son of God, and that by 
believing you may have life in his name. 

 

D. BELIEVING IN (pisteuo eis) JESUS is in Response to Jesus’ revelation of the Godhead - 
20:30 Jesus did many other miraculous signs in the presence of his disciples, which 
are not recorded in this book. 20:31 But these are written that you may believe that 
Jesus is the Christ, the Son of God, and that by believing you may have life in his 
name. 

相信（pisteuo eis）耶稣就是回应耶稣对神性的启示 - 20:30 耶稣在门徒面前行

了许多神迹，没有记在这本书上。 20:31 但记这些事，要叫你们相信耶稣是基

督，是神的儿子，并且叫你们信了他，就可以因他的名而得生命。 
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II. Jesus’ Ministry and the Signs: the Signs point to the identity of the Son of God and 
ultimately to the revelation of God Himself  (John 1:19 to 12:50)  

耶稣的事工和神迹：神迹指出上帝儿子的身份，并最终指向上帝自己的启示（约翰福

音 1:19 至 12:50） 
 
“Therefore many other signs Jesus also performed in the presence of the disciples, which 
are not written in this book; but these have been written so that you may believe that Jesus 
is the Christ, the Son of God; and that believing you may have life in His name.” (John 20:30-

31)“耶稣在门徒面前行了许多神迹，没有记在这本书上。 但记这些事，要叫你们相信

耶稣是基督，是神的儿子，并且叫你们信了他，就可以因他的名而得生命。”（约翰福

音 20：30-31） 
 

This closing statement in John 20:30-31 by John tells us that the signs in John 2-11 are 
selected, focusing on seven miracles that point to the identity of Jesus as the Christ, the Son 
of God, as Yahweh God manifest to us. 

约翰在约翰福音 20：30-31 发表的结束声明告诉我们，约翰福音 2-11 中的神迹被记录

下来，着重在七个神迹上，是指出耶稣作为基督、神的儿子的身份，正如耶和华神所

显明给我们的那样。  

  

A. The First Days of Jesus Ministry, 1:19-51.  

耶稣事工的第一天，1：19-51。 

The Introduction to the drama of Salvation: growing realization culminating in 2:11, 
“This beginning of His signs Jesus did in Cana of Galilee, and manifested His glory, 

and His disciples believed in Him.”救赎的介绍：在 2:11 中逐渐实现的成就，“这

是耶稣所行的头一件神迹，是在加利利的迦拿行的。 显出他的荣耀来，他的

门徒就信他了。” 
 

1. Events follow period of three days, in accordance with pattern of 1:6-8 (see 1:29, 

35, 43, 2:1), which lead into John 2:1 and the first Sign. 14    事件过了三天后，按

照 1：6-8 的模式（见 1:29,35,43,2：1），就引出约翰 2：1 和第一个神迹。 
a.  First - negative (not the light). 
b. Second  - positive (testify to the light). 
c. Third  - sends others (so all might believe). 

2. Jn 1:23-42 – John the Baptist’s declarations about Jesus present Him as the 
Messiah foretold by the prophet Isaiah and Joel. 

约翰福音 1：23-42-施洗约翰关于耶稣的宣告：将祂描述为先知以赛亚和约

珥所预言的弥赛亚。 

                                                 
14 See commentaries by Brown, Morris, Carson, Osborne. 
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a. Isaiah 40 “The voice crying out in the wilderness, Make straight the way 
of the LORD – 1:23 

b. When John the Baptist says he’s not worthy to untie Jesus sandals, he’s 
placing himself below a slave – 1:27 (Slaves untied the sandals of their 
masters)  

c. Lamb of God who takes away the sin of the world (sacrificial lamb, and 
perhaps also Isa 53) - 1:29.   

d.  The Father, Son and Spirit recognized. John the Baptist (Jesus older 
cousin), said, “He existed before me … I have seen the Spirit descending 
as a dove out of heaven, and He remained upon Him… this is the One 
who baptizes in the Holy Spirit. I myself have seen, and have testified that 
this is the Son of God” – 1:30-34 

e. In the Gospel of John, water is used 21 times as the symbol for cleansing 
and the Holy Spirit 

3. Jn 1:43-51 –Philip’s words to Nathaniel “Come & See” (v. 39, 46) is the first of the 
common call to Salvation in the Gospel of John. 

约翰福音 1：43-51 -腓力对拿但业的说的“你来看”（39,46 节）是约翰福音中

对救恩的第一次共同呼召。 

a. Nathaniel’s response to Jesus’ word of knowledge about Him, “You are 
the “King of Israel” is followed by Jesus’ statement, “… you will see the 
heavens opened and the angels of God ascending and descending on the 
Son of Man.”  

b. Reminds us of Jacob’s “ladder/staircase” in Genesis 28 

c. The ascending/descending theme becomes a major motif in John –  

i. incarnation/ascension and  

ii. “born from above teaching” coming up in chapter 3 to Nicodemus  

d. Jesus said to Nathaniel – I am the ladder between heaven and earth, and 
through me heaven has come to earth. This points to Jesus’ later 
declaration that He came from God and is the only Way to God. 

B. The First Sign in Cana and the First Passover in Jesus’ Ministry 2:1-12; 2:13-24 

迦拿的第一次神迹和耶稣服事的第一次逾越节 2：1-12;2：13-24 

1. Turning water into wine at the wedding feast in Cana in Galilee (John 2:1-12)  

在加利利的迦拿婚宴上将水变成酒（约翰福音 2：1-12） 

a. Cana was north of Nazareth by about 9 miles (or, 14 km) 
b. The Jewish purification water is turned into the new wine. Shows that 

“the old and lifeless water that could only clean the outside of a person 
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has been displaced by the new wine of the gospel which can bring joy to 
the inside of a person and change their life.”15 

c. The problem at the wedding –  2:3-4 
i. Wine running out meant disgrace and possible legal action (bride’s 

family could sue) -- definitely a great shame 
ii. Groom & family were responsible for the comfort of the guests 
iii. Mary asked Jesus to help. He was head of family since Joseph had 

died. We don’t know if she expected a miracle or if she was simply 
asking Jesus to find some wine. 

iv. Jesus’ response to his mother was not disrespectful (He uses similar 
language toward he when He is on the cross –19:26). 

v. Literally, “What to me and to you” is a Semitic idiom used when one 
disassociates himself from a thing. (2 Kgs 3:13 or demonsCMk 1L24, 
5:7),  “Why do you involve me?” Jesus was rejecting a role, not a 
person. With this miracle, he was no longer just her son but must 
follow the path Father has for him, and His ministry begins.16 

vi. Symbolic importance:  New relationship as His ministry begins.. 
vii. Each container held 20-30 gallons (75-113 liters each) (total of 120-

180 gallons of the best wine available! = 450-700 liters!)   
viii. Why so much? 

a.    Messianic prophecy looked to the Aabundance of wine@ 
at the messianic wedding feast, Amos 9:13ff, Isaiah 52, 54, 
Jer. 31:12. 

b.    Must see it in light of vs. 11; made the disciples realize 
Jesus’ messianic glory and believe. 

ix. The Signs are a manifestation of Jesus’ glory. 
2. First Passover in Jesus’ Ministry – 2:13-24 

耶稣服事的第一次逾越节－2:13-24 
a. In the Gospel of John, Jesus celebrates three Passovers in His ministry. 

This is key to dating His three years of ministry (2:13; 6:5, 11:55) 
b. The scene in Chapter 2 turns from Jesus’ messianic miracle to His 

messianic zeal for holiness (2:16-17) 
i. “Stop making My Father’s house a marketplace (a place of 

business)” 
ii. The “Jews” (Pharisees” asked for a sign of Jesus’ authority to do 

Messianic acts.  
iii. He said, “Destroy this temple and in three days I will raise it up” 

(2:19), but He spoke of “the temple of His body” which His 
disciples later realized when they remembered this (2:21-22) 
 
 

                                                 
15 Ben Witherington 
16 Commentary by Michaels, Burge 
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iv. John shows that all the miracles in themselves were “signs” for 
those who had faith. His disciples understood only after the 
resurrection, (2:22). 

 

C. First Discussion -- with Nicodemus (3:1-21): New Birth and Eternal Life  

第一次讨论 - 与尼哥底母（3：1-21）：新生和永生 

1. Introduction – The conversation with Nicodemus points to the Trinity: 

介绍 - 与尼哥底母的对话指向三位一体： 
a. 3:2-8  Centers on Spirit, who regenerates us (spiritual new birth). 
b. 3:9-15  Centers on Son of Man, the One coming from heaven to redeem all 

who look to Him and believe 
c. 3:16-21:  Centers on God the Father, who sent the Son into the world to 

redeem and to judge. 

2. First interchange, the need for the new birth through the Holy Spirit, 3:1-8. 

第一次转换，需要通过圣灵新生，3：1-8。 

a. As Pharisee, Nicodemus concerned for Law and legalism. 
i.  Nicodemus was a “ruler of Jews”— a member of Sanhedrin (the 

70, made up mostly of Pharisees and Sadducees, and elders 
from the synagogues). 

ii. In John, he gradually becomes a believer. He speaks out for Jesus 
in 7:50ff and helps in His burial, 19:39. 

b. Jesus showing that the Law and legalism is not the way to God 
i. Came “by night” maybe fear of peers but better for a private and 

uninterrupted visit; “night” used in John to typify spiritual 
darkness (1:5; 3:2; 9:4; 11:10; 13:30, 20:1)17 

ii. In one statement destroys Nicodemus’ way of life and demands a 
radical rebirth (3:3, 5-8) 

c. John 3: 2-8 Nicodemus – “rabbi” we know that you have come from God 
because of the signs you do – Jesus, replies… “you must be born of water & 
spirit.” What does Jesus mean by this 

i. Possibilities:  natural & spiritual birth,  
ii. Or, more likely from the Greek, “you must be born of water, that 

is (namely), the Spirit” – 
1) Water theme in John refers to spirit revelation – the whole 

point is that Jesus said (7:38-39), out of the innermost 
being shall flow rivers of living water, referring to the Holy 
Spirit who He would give to us who are born again. 

                                                 
17 so Kysar, Carson 
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2) Water of God refers to the new revelation that comes 
from the Spirit.18 The Spirit controls the process of 
salvation, not us. We don’t know how the Spirit works but 
can identify when he works! 

3) In the Greek, pneuma – wind, Spirit, breath.  Jesus is 
saying that the new birth is the Spirit is coming upon you. 
You may not know where it’s coming from, but the Spirit 
has touched your life. Nicodemus, you don’t have it yet. 

4) WE TOO receive spiritual rebirth when we come to believe 
in Jesus Christ. And from then on, we are to follow the 
Lord in Spirit and in Truth, instead of only by our own 
reasoning.  

5) What does it mean to lead a spiritual life in contrast to a 
soulish life or a fleshly life? 

 

3. Second interchange, entering into “eternal life” through Jesus Christ, 3:9-15 

第二次转换，藉着耶稣基督进入“永生”，3：9-15 

a. In John “kingdom” teaching merges into the concept of “eternal life,” 
which is also both present (life now, 3:16; 5:24) and future, (“raised at the 
last day”--5:28-29; 6:39, 40) 

b. First Son of Man passage (story from Numbers 21) Christ is saying, as I am 
lifted up on the cross, there is a typological fulfillment of the bronze 
serpent being lifted up – Jesus is that new healer, savior. 

i. Stress is on the descent and ascent of the Son of Man. 
Descent/ascent motif in NT; cf. Eph. 4:9f, 1 Pet 3:18-27.   

ii. Jesus “descended” from heaven (3:31; 6:33, 50, 51, 58) and at his 
death and resurrection will “ascend” back to his Father (6:62; 
13:3; 17:5; 20:17) 

iii.    Moses and the serpent are a picture of Jesus’ coming death, 
taken from Num. 21:4-9 (3:14). Fiery serpents bit Israelites; 
Moses told to make serpent of bronze and whoever looked on it 
was healed. 

iv. The Jews understood the story as a “sign” of salvation.19 
v. Here “lift up” and in 8:28, 12:32-34 means death on the cross, not 

Jesus’ ascension.  Also used of exaltation in NT which resulted 
from the cross. 

                                                 
18 see, Linda Belleville, PhD dissertation; Belleville, Trinity Journal, 1982; Water in John mainly used of the Holy Spirit (cf. 7:38ff), 
meaning is “born of water, namely the Spirit” (an epexegetical kai); in Eze 36:25-27 both used of spiritual transformation 
leading to the “dry bones” of Eze 37  

参考，Linda Belleville 博士论文; Belleville，三位一体灵修，1982; 约翰的水主要指的是圣灵（参见 7：38ff），意思是“出

生于水，即圣灵”; 在结 36：25-27 中，都使用了导致结 37 的“枯骨”的属灵变换 
19 see, Brown for references, e.g., midrash of Numbers 21 in Wisdom 16. 
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4. Postlude: Summary of the new birth and entering into God’s mission for the 
world, 3:16-21 

序曲：对新生的总结和进入上帝对世界的使命，3：16-21 

a. Believing in Jesus equals eternal life (see “eternal life” in 3:35-36). It refers 
not only to future life in eternity but in John “eternal life” is a present reality 
and possession of all who believe in Jesus. Those who believe have eternal 
life, now. 

b. This conclusion to Jesus’ conversation with Nicodemus points to the 
significance of why Jesus came: God’s saving love for the world lost in sin 
and rebellion. 

c. John 3:16-17 “For God so loved the world, that He gave His only begotten 
Son, that whoever believes in Him shall not perish, but have eternal life. For 
God did not send the Son into the world to judge the world, but that the 
world might be saved through Him.” 

 
i. God came into the world and “tabernacled” in our midst in 

Jesus, the living and breathing “Word” of God, so that He might 
rescue us, save us, and bring us back into right relationship with 
Him. 

ii. Jesus came to save us, not to bring judgment or vengeance on 
the world. 

1) Although in John 9:32 – Jesus came to judge! How do 
these two passages work together?   

2) The answer is in 8:15-16 – Jesus’ purpose in coming is to 
bring salvation and not judgment, BUT in his coming every 
person is forced to face God’s judgment. 

3) He didn’t come to judge, but He becomes a judge for all 
those who rejected Him. 

iii. “This the ‘one and only’ Son whose Shekinah glory became 
incarnate in 1:14, and that glory demanded the cross (3:14)”20 

 

D. Last Testimony of John the Baptist – Declarations of the Trinity and Eternal Life (3:22-
36)  

施洗约翰的最后见证 - 三位一体和永生的宣言（3：22-36） 

1. John the Baptist sent ahead to proclaim Jesus.  

施洗约翰被差前去宣告耶稣。 

                                                 
20 Grant Osborne,  
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2. Affirms Jesus came from heaven and “is above all” (3:31)  

确认耶稣从天而降，“至高无上”（3:31） 

3. Affirms Jesus “speaks the words of God; for He gives the Spirit without 
measure.” (3:32-33) 

确认耶稣“就说神的话; 因为神赐圣灵给他，是没有限量的。“（3：32-33） 

4. Affirms “The Father loves the Son and has given all things into His hand.” (3:35) 

确认“父爱子，已将万有交在他手里。”（3:35） 

5. Affirms Jesus is the source of eternal life (see 3:15) “He who believes in the Son 
has eternal life…” (3:36) 

 确认耶稣是永生的源泉（见 3:15）“信子的人有永生......”（3:36） 

 

E. Second Discussion – the Woman of Samaria and Message of Salvation: 4:1-42 

第二次讨论 - 撒玛利亚的女人和救赎的信息：4：1-42 

1. John 4 is a salvation drama and an invitation to the church to join Jesus in His 

mission. 约翰福音 4 章是一部救赎剧，邀请教会加入耶稣的使命。 

2. Setting the scene:场景的设置： 

a. Jesus left Judea and God led Jesus to Samaria (4:4), to Sychar (Shechem) 
in Galilee, where you can still find Jacob’s well. 

i. The religious Jews hated the Samaritan because they were a 
mixed race from the time of the dispersion and exile of the 
Northern Kingdom of Israel around 722 BC, when the Assyrians 
intermixed the area with Israelites and pagans 

ii. Also, at the return of the Jewish people after the exile in 
Babylonia and Persia, the Samaritans refused to help build the 
Temple (Ezra 4:22ff). They once had their own temple on Mt. 
Gerazim, which the Jews burned down in 109 BC). 

b. Jesus stopped at the well outside of town. He had asked his disciples to 
go to town and buy food (4:7-8) 

3. Jesus’ message of the Spirit and Eternal Life – true life and true worship 

耶稣对圣灵和永生的信息 - 真正的生命和敬拜 

a. “… whoever drinks of the water that I will give him will never thirst; but 
the water that I will give him will become in him a well of water springing 
up to eternal life.” (4:14-15) 

b. “… an hour is coming, and now is, when the true worshipers will worship 
the Father in spirit and truth, for such people the Father seeks to be His 
worshipers. God is Spirit, and those who worship Him must worship in 
spirit and truth.” (4:23-24) 
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4. Jesus identifies Himself as the awaited Messiah – and many believe 

耶稣显明自己即是等待中的弥赛亚 – 有许多人相信祂 

a. “The woman said to Him, “I know that Messiah is coming… when that One 
comes He will declare all things to us.” Jesus said to her, “I who speak to you 
am He.” (4:25-26) – “I AM” a declaration of the Tetragrammaton “Yahweh”  

b. The woman becomes the evangelist to her town. Jesus stays 2 days and 
many are saved. “From that city many of the Samaritans believed in Him 
because of the word of the woman who testified… Many more believed 
because of His word … (saying) ‘we believe for we have heard for ourselves 
and know that this One is indeed the Savior of the world.” (4:39-42) 

F. The Second Sign: Healing the Royal Official’s Son (John 4:46-54)  

第二个神迹：医治大臣的儿子（约翰福音 4：46-54） 

1. This “royal official” would have been someone of importance working for Herod. He 
had heard of Jesus’ healing miracles, and traveled 16 miles (about 25 km) to find 
Jesus in Cana of Galilee (where the “first sign” had occurred).  

这位“大臣”本来就是希律王的重要人物。他听说了耶稣医治的神迹，并且旅行了

16 英里（约 25 公里），在加利利的迦拿（行“第一个神迹”的地方）找到了耶

稣。 

2. In this powerful demonstration of faith, this man, who may or may not have been a 
Jewish man, simply believed Jesus’ words “’Go; your son lives.’ The man believed the 
word that Jesus spoke to him and started off. As he was now going down, his slaves 
met him, saying that his son was living. So he inquired of them the hour when he 
began to get better. Then they said to him, ‘Yesterday at the seventh hour (7pm) the 
fever left him.’ So the father knew it was at that hour in which Jesus said to him, 
‘Your son lives’; and he himself believed and his whole household. This is again a 
second sign that Jesus performed when He had come out of Judea into Galilee.” 
(4:49-54) 

在这种大有力的信心表现中，这位可能是或可能不是犹太人的人，信了耶稣的

话 “‘回去吧，你的儿子活了。’ 那人信耶稣所说的话，就回去了。正下去的时，

他的仆人迎见他，说他的儿子活了。他就问什么时候见好的。他们说’昨日未时

热就退了。’他便知道这正是耶稣对他说’你儿子活了’的时候；他自己和全家就都

信了。这是耶稣在加利利行的第二件神迹，是他从犹太回去以后行的,” (4：49-

54） 

3. This contrasts different responses of faith in chaps. 2-4.  

第 2-4 章比较了信心的不同反应。 

a. Disciples believe on basis of sign, 2:11.  As a result of chap. 1 their eyes 
opened so they could believe. 

b. Different responses of faith: 

i. Many Jews believe partially on basis of signs (2:23ff). 
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ii. Nicodemus believes partially (3:1ff). 
iii. Samaritan woman accepts His power (4:29) but the 

Samaritan people believe more fully (4:42). 
c. Again partial belief of Galilean crowds (4:43ff).  This contrasts with the Royal 

Official whose whole house comes to faith (4:53). 
d. CLIMAX:  True faith (encounter with the Person of Jesus, not just His signs. 

 
G. Third Sign: The Healing of the Lame Man at the Pool of Bethesda, 5:1-19.  

第三个神迹：治愈毕士大池边的瘫子，5：1-19。 
1.  Introduction: This begins a main section of the major feasts of the Jewish people 

(chaps. 5-10) in which Jesus comes into conflict with the religious leaders regarding 
the Sabbath (chap. 5), Passover (chap. 6), Tabernacles (chaps. 7-9) & Dedication 
(also known as Hanukah, chap.10). 

 简介：这开启了犹太人重要节日的主要部分（第 5-10 章），其中耶稣与宗教

领袖因安息日（第 5 章）、逾越节（第 6 章）、住棚节（ chaps.7-9）和奉献

（也称为光明节，第 10 章）发生冲突。 
 
 Major theme of chapters 5-10: conflict with the Jews; secondary theme is Jesus fulfilling the 
imagery of each of these major feasts 

第 5-10 章的主情节：与犹太人发生冲突; 次要情节是耶稣成就每个主要节日的比喻 
a. A new reaction to Jesus’ miracles and signs: persecution (5:16) 

2. The pool of Bethesda has been found in Jerusalem. 

毕士大池在耶路撒冷被发现。 
a. Although “Bethesda” comes from the Hebrew words, “House of mercy,” this 

location was “part of a healing center dedicated to the Greco-Roman god of 
well-being and health – Asclepius… There were more than 400 Asclepions 
(Asclepius-related facilities) throughout the (Roman) empire. 

b. The Jewish people here were not seeking the God of Israel for healing, but the 
Greek god Asclepion. 

3. Jesus healed the man who had been lame for 38 years 

耶稣医治了那个已经瘸了 38 年的人 
a. Healing was done on the Sabbath – brought persecution from the religious 

Jewish leaders 
b. Jesus later found the man at the Temple, and told him, “do not sin anymore 

so that nothing worse happens to you.” (5:14) 
c. The lame man’s response to Jesus is uncertain. Raises the question, When 

God touches your life, will you respond? 
d. Contrast with healing of blind man in chap 9. He does not become a disciple. 

H. Jesus answers the criticisms of the Jewish leaders and declares His unity with God and 
His authority to give eternal life and judgment, 5:18-47.  

耶稣回答了对犹太领袖的批评，并宣告祂与上帝的合一以及祂赐下永生和审判的权

柄，5：18-47。 
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I. Fourth Sign: Feeding of the Five Thousand, 6:1-14  

第四个神迹：喂饱五万人，6：1-14 

1. Introduction: This is the only miracle found in all four Gospels, Matt. 14:13ff, Mark 
6:32ff, Luke 9:10ff.  The scene takes place along the Sea of Galilee. 

简介：这是所有四部福音书中唯一的奇迹，马太福音 14：13ff，马可福音 6：

32ff，路加福音 9：10ff。 发生在加利利海沿岸。 

2. The crowd had been following Jesus because of the miracles He performed  

由于祂所行的神迹，人群一直在追随耶稣 

3. The problem: 6:5-6  How shall we feed such a multitude?  

问题：6：5-6 我们怎样给这么多人吃？ 

4. The miracle performed, 6:8-11. 

            行神迹，6：8-11 

a. Andrew’s suggestion, 6:8-9.  A lad has five barley loaves and two fish. 

i. The boy’s food showed poverty; barley bread was for the poor and the 
two fish simply dried or pickled fish were used to give flavor to bread. 

ii. Background--2 Kings 4:42, with 20 barley loaves for a hundred (or Ruth 
2:14, where rabbis saw prophecy of messianic banquet). Jesus is portrayed 
as the new Elijah (the Baptist fulfills the role as Elijah the forerunner, Jesus 
the miracle worker aspect of Elijah) 

b. Jesus’ command, 6:10.  “sit down” (lit. “recline” for a banquet; a common 
Jewish practice). 

i. Jesus gives thanks and feeds the multitude (6:11). 

ii. Jesus is deliberately fulfilling and recreating images from Israel’s sacred 
past pointing to Himself  as the provider of food, the source of life for 
these people.  

c. The results, 6:12-14.12 baskets (a small wicker basket of the type used for 
carrying provisions) full.The people “Had enough” (full, satisfied)  looks back 
to OT promises of being filled in last days.  Vs. 12, Athat they not perish@ 
prepares for vs. 27, food which does not perish. 

d. The people interpret this as a Sign of “the Prophet” like- Moses and the 
manna sent from heaven (6:31) 

e. Transition, 6:15.  Jesus withdrew since they wanted to make Him king (to 
them the Messiah would come and destroy the Romans; they had no idea of a 
suffering Messiah; interpreted Isa 53 as the Jewish nation
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J. Fifth Sign: Jesus’ Walking on Water, 6:15-21 

             第五个神迹：耶稣在水上行走，6：15-21 

1. Introduction:  In all but Luke, it follows the multiplication of the loaves (see. 
Matt. 14:22-33, Mark 6:45-52). Purpose for including is to portray Jesus as the I AM, 
and continue the Exodus theme from 6:10-11. 

           简介：除了路加福音以外，其他福音都记录饼倍增的神迹（见马太福音    

14：22-33，马可福音 6：45-52）。 将这个神迹写入的目的是将耶稣描绘为“我是

自有永有的”的那位，并从 6：10-11 继续出埃及记主题。 

2. The scene, 6:16-19a: 场景，6：16-19a： 

a. Evening, the disciples set out; about four miles (6.5 km) across the lake, 
so it is not a long journey in itself.  

b. Heavy wind; can suddenly stir up on the Sea of Galilee 

c. In the Synoptics--Jesus came at fourth watch (3 a.m.) so the rowing took 
them    hours because of wind; almost all the way across the lake (3-4 miles, 
about an hour=s rowing for such fishermen). 

3. The appearance of Jesus, 6:19b-20.  “on the sea” is a miracle. Actually several 
miracles. Jesus saw them from the hills three miles away through a storm and then 
walked on waves through that same storm right to their boat.  

           耶稣的出现，6：19b-20。 “在海上”是一个奇迹。 其实有几个奇迹。 耶稣在

三里以外的山上看到他们穿过一场暴风雨，然后在同一场风暴中走向他们的船

上。 

4. Jesus’ demonstrated His authority over the physical elements of this world, as 

Creator (John 1:1-3) 耶稣作为创造主（约翰福音 1：1-3），展示了祂对这世界物质

元素的权柄 

5. Jesus came to them as the I AM. “He said to them, It is I (I AM); do not be afraid.” 
So they were willing to receive Him into the boat, and immediately the boat was at the 
land to which they were going.” (6:20-21)  

耶稣以“我是自有永有的”那位来到他们面前。 “对他们说，是我（就是我）; 不要

害怕。“他们愿意把祂接到船上，所以船立刻就在他们要去的地方。”（6：20-

21） 

 

K. Jesus as “The Bread of Life.” (6:22-71) 耶稣是“生命的粮。”（6：22-71） 

1. People follow around the Lake to find Jesus 人们沿着湖寻找耶稣 

2. 6:26-29 “…Jesus said, “…you seek Me, not because you saw signs, but because 
you ate of the loaves and were filled… This is the work of God, that you believe in Him 
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whom He has sent.”  6：26-29“......耶稣说，”......你们找我，并不是因见了神迹，乃

是因吃饼得饱，......信神所差来的，这就是作神的工。”  

3. 6:32-35 Jesus declares Himself as the manna that comes down from heaven. 

          6：32-35 耶稣宣称自己是从天上降下的吗哪。 

a. “I am the bread of life; he who comes to Me will not hunger, and he who 
believes in Me will never thirst.” (v.35) 

b. “For I have come down from heaven, not to do My own will, but the will 
of Him who sent Me… For this is the will of My Father, that everyone who beholds 
the Son and believes in Him will have eternal life, and I Myself will raise him up on 
the last day.” (6:38-40) 

c.             “Truly, truly, I say to you, he who believes has eternal life. I am 
the bread of life… I am the living bread that came down from heaven; if anyone 
eats of this bread, he will live forever…” (6:47-58) 

d. Jesus adds the scandalous words, “unless you eat the flesh of the Son of 
Man and drink His blood, you have no life in yourselves. He who eats My flesh and 
drinks My blood has eternal life, and I will raise him up on the last day.” (53-55). 
“Flesh and blood” is a Jewish idiom for the whole person--so partaking of Christ 
and his death totally. “His flesh and his blood mean Jesus Himself – the whole 
Jesus – is the only thing that can sustain a human being to life everlasting. (Jn. 1:1, 
14).”21 

4. “It is the Spirit who gives life; the flesh profits nothing; the words that I have 
spoken to you are spirit and are life.” (6:63)  
           “叫人活的乃是灵; 肉体是无益的; 我对你们所说的话就是灵，就是生命。“（6:63） 

5. Peter’s Confession of Faith (6:66-71). Since many found Jesus’ words too difficult, 
many left. But Peter declared, “Lord, … You have the words of eternal life. We have 
believed and have come to know that You are the Holy One of God.” (v. 68)  

          彼得信心的表白（6：66-71）。 由于许多人觉得耶稣的话太难了，就退去  

了。 但彼得宣称：“主啊，......你有永生之道， 我们已经信了，并知道你是神的圣

者。“（第 68 节） 

L. Jesus at the Feast of Tabernacles, (7:1-52)  

            耶稣在住棚节，（7：1-52） 

1. Introduction: six months after the Passover of ch. 6 (early October). Also known 
as The Feast of Booths” or “Sukkoth” because the people made tents of palm branches 

for the seven days of the feast and lived and/or ate in the small “booths” or shelters.简

介：第 6 章的逾越节后六个月 （10 月初）， 也被称为“棚里的盛宴”或“住棚节”，

因为人们在节期的七天里以棕榈枝搭建棚子，并在小“棚子”里生活和/或吃饭。 

a. Two aspects of the Feast of Tabernacles are:  

                                                 
21 Eli Lizorkin-Eyzenberg, The Jewish Gospel of Jesus, 犹太人的耶稣福音书  111-112 
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i. On the eighth day of the Feast there is a Water Pouring ceremony. 
It symbolizes God as the One who gives life to the people (and water to 
the crops). Throughout eight days, the people are celebrating, singing, 
and dancing. (See 7:37) and  

ii. In the evening on the eighth day is the Candle Light Ceremony:  
priests would come in with poles, candles made of the used 
underclothes of the priests. – these were holy. The image is that the 
light of God would from the highest hill in Jerusalem to fill the whole 
world.night (see 8:12).  

2. Feast of Tabernacles is a celebration of God’s natural harvest and Spiritual 

harvest. 住棚节是对上帝自然和属灵收获的庆祝。 

3. In the opening of Chap 7 – Jesus brothers want him to go to the feast with him. 
They’re not believers here. They think he’s lost his mind. They’re challenging him – 
they’ve joined the Jewish people to say – prove to us who you are. 

          在第 7 章的开头 -     耶稣兄弟们希望祂一起去参加宴会， 他们不是信徒，    

认为耶稣失去了理智，并挑战祂 - 他们已经和犹太人一起说 - 向我们证明你是谁。 

4. Jesus turns around a day later and goes. 7:14 – half way through the feast, Jesus 
begins to teach. First half he’s worshiping, second half he is speaking as the Sent One.     

          耶稣一天后转身走了。 7:14 - 在宴会中途，耶稣开始教导。 上半场祂正在敬

拜，下半场祂是作为被差派的来发言的。 

5. He won’t go to prove that He is the Messiah. He will go to worship his Father and 
when he goes he ends up teaching. He encounters the people with Who He Is – he 
won’t go to show off, but wherever he goes, encounter takes place.  

         祂不会去证明祂是弥赛亚。 祂会去敬拜祂的父，既然去了，祂就教导。 祂 

遇到了“祂是谁”的人 - 祂不会去炫耀，但无论祂走到哪里，都会遇到。 

6. There are two themes: growing opposition & Jesus’ Messianic authority. This is 
presented in three parts:  

         有两个主题：越来越多的反对派和耶稣的弥赛亚权威。 这分为三个部分： 

a. Jesus teaches 7:15-24, 37-39 

b. Debate and speculation  7:25-31, 40-44 

c. Jewish leaders’ attempt to arrest Jesus 7:32-36, 45-52 

7. Key verses:关键经文： 

a. “The world cannot hate you, but it hates Me because I testify of it, that its 
deeds are evil.” (7:7) 

b. “Now on the last day, the great day of the feast, Jesus stood and cried 
out, saying, ‘If anyone is thirsty, let him come to Me and drink. He who believes in 
Me, as the Scripture said, From his innermost being will flow rivers of living water. 
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But this He spoke of the Spirit whom those who believed in Him were to receive; 
for the Spirit was not yet given, because Jesus was not yet glorified.” (7:37-39) 

 

8. Key ideas: 关键概念： 

a. Repetition of “living water” of chap. 4 but in a new setting, 7:37  (see also 
Zech. 14:8, Ezek. 47:1, Ps. 78:16)CIs 55:1 calls the thirsty to come to the waters. 

b. Water ceremony each morning of the Feast: a priest carried water from 
the pool of Siloam to the temple in a golden bowl and poured it into a funnel 
which took it to the side of the altar (a prayer for rain), as the choir sang the Hallel 
(Psalm of Praise, Ps 113-18) 

c. So Jesus’ words given with this background in mind, people were thinking 
of rain, but Jesus was speaking of the Holy Spirit. 

d. Main picture: Moses bringing water from the rock fulfilled first in feast 
ritual then in Jesus in pouring out the Spirit. 

M. Jesus Is the Light of the World, the Truth 8:12-58 

            耶稣是世界之光、真理 8：12-58 

1. In John, water and light are major themes, with water representing the Holy 
Spirit and light representing Life and Truth  

在约翰福音，水和光是主题，水代表圣灵，光代表生命和真理 

2. Jesus declares, “I am the Light of the world, he who follows Me will not walk in 
the darkness, but will have the Light of life.” (8:12) John brings us back to 1:4-5.  

耶稣宣称：“我是世界的光，跟从我的，就不在黑暗里走，必要得着生命的光。”

（8:12）约翰带我们回到 1：4-5。 

3. Key verses:关键经文： 

a. “… I am not of this world. Therefore I said to you that you will die in your 
sins; for unless you believe that I AM, you will die in your sins.” (8:23-24) 

b. “So Jesus said, ‘When you lift up the Son of Man, then you will know that 
I AM and I do nothing on My own initiative, but I speak these things as the Father 
taught me… for I always do the things that are pleasing to Him.’ As He spoke these 
things, many came to believe in Him.” (8:28-30) 

c. “If you continue in My word, then you are truly disciples of Mine; and you 
will know the truth and the truth will make you free.” (8:32) 

d. “… everyone who commits sin is a slave of sin.... So if the Son makes you 
free, you will be free indeed.” (8:34-36) 

e. “Jesus said to them, ‘Truly, truly I say to you, before Abraham was born, I 
AM.’” (8:58) 

 



 

27 

N. Sixth Sign: The healing of the man born blind (John 9:1-41)  

            第六个神迹：治愈生来就是瞎的（约翰福音 9：1-41） 

1. This sign follows Jesus previous lengthy discussion that He is the Light of the 
world, which is set in direct contrast with the man born blind (living in physical 
darkness), who miraculously gains his sight and comes to believe in Jesus (comes to 
spiritual light), while the religious leaders who claim they can see are shown to be 
spiritually blind (in spiritual darkness). 

这个神迹跟随耶稣之前长长的讨论，即祂是世界之光，与生来就瞎的（生活在黑

暗中）形成鲜明对比，他奇迹般地重获了视力并前来相信耶稣（来到属灵之光）, 

而宗教领袖们虽然声称他们可以看到，但被证明在灵性上是瞎眼的（在属灵的黑

暗中）。 

2. Blind man “gains sight and insight.” In the OT there is no account of the blind 
receiving sight, but is only prophesied to happen.  

瞎眼的“获得视力和洞察力。”在旧约中没有关于瞎眼的得到视力的说法，但只是

预言会发生。 

3. In contrast to the healing in John 5, this man grows in faith, Jesus finds him and 
confirms to him who did the this healing, and asks him to confess Jesus as the son of 
man, which he does. This miracle leads to more faith in Jesus.  

与约翰福音 5 章中的医治相反，这个人在信仰上成长，耶稣找到了这个人，并向

他确认是谁给他医治的，并要求他承认耶稣是人子，这个人就承认了。 这个奇迹

引导了对耶稣更多信靠。 

4. John 9 builds upon the Light of the World (8:12), His second lengthy conversation 
with the Jewish religious leaders during the Feast of Tabernacles. 

约翰福音 9 章建立在世界的光（8:12）之上，这是祂在住棚节期间与犹太宗教领

袖的第二次长长的谈话。 

a. Light produces Life 

b. This encounter is a total turn around between the blind man and 
Pharisees: 

i. Blind man ----------------------------→ sees 

ii. Pharisees ----------------------------→ blind 

c. Blind man first gains physical sight and then spiritual sight (contrasted w/ 
lame man who never did come to Christ, and hands over Christ to the leaders) 

d. Pharisees use scare tactics, those who claim to have sight, at the end 
Jesus says – You are Blind. 

5. As the Light of the World, Jesus encounters everyone with the light of God and 
those who come to Him receive sight. Those who reject Him become Blind 

作为世界的光，耶稣以上帝之光遇见每一个人，而那些来到祂面前的人也能看

到。 那些拒绝祂的人会变成瞎眼人。 
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O. Parable of the Good Shepherd and the Sheep, (10:1-42)  

            好牧人和羊的比喻，（10：1-42） 

1. Jesus’ parable about the Good Shepherd, the Thief and the Sheep (10:1-21) 

        耶稣关于好牧人、盗贼和羊的比喻（10：1-21） 

a. Introduction: Serves as bridge from the Feast of Tabernacles (October, 
John 7-8) to the Feast of Dedication (December, in John 10) 

b. Looks to the Pharisees in imagery as thieves and robbers, etc., as in 9:41 
their “guilt remains” and now Jesus expands on that verdict 

c. Looks forward to Dedication with “sheep” in 10:26-27; in synagogue 
worship, most of the readings at that time centered on sheep (Ezekiel 34 is the 
central reading in the Feast) 

i. This must be seen in light of many OT passages against shepherds 
who fail their duty, especially Eze 34:1, a prophecy against the 
shepherds, the leaders of Israel, cf. Is 56:11; Jer 23:1-4; Matt. 18:12f, 
Luke 15:3f 

d. God as shepherd of Israel (Ps. 80:1, 23:1, Isa. 40:10ff)  

e. Shepherd is also a Messianic symbol in Ezek. 34:23, Davidic or royal 
shepherd 

f. Used of “sovereignty” in ancient times; shepherd was the absolute ruler 
of their flock. 

2. 10:1-6 is not two parables (1-3a, 3b-6) but one extended metaphor (no plot or 
story development) fulfilling Eze 34:23 (where God “will set one shepherd over the 
flock, even my servant David.  He will feed them and be a shepherd to them”) as the 
Good Shepherd 

           10：1-6 不仅是两个比喻（1-3a，3b-6），而是一个延伸的比喻（没有情节

或故事发展）实现了以西结书 34:23（在那里上帝“立一牧照管他们、牧养，甚至

是我的仆人大卫，他必牧养他们，做他们的牧人。）好牧人。 
 

a. The Gate, 10:1-3a.  Double “Amen” always clarifies previous teaching, as 
in 3:1, 5:19.  Here it introduces a new stage in the discussion. 

b. Sheep fold of the first century was an enclosure, often built at the foot of 
a hill with walls on three sides and a small opening with a gate for entering and 
leaving: probably several flocks (each had only few) together  

c. Walls were usually about waist-high because the purpose was to keep the 
sheep in and predators out rather than to stop thieves; it was the job of the 
“gatekeeper” to prevent robbers 



 

29 

d. Emphasis here on the “gate” and entering the correct way (vv. 1-2) 

3. Voice of the shepherd, 10:3b-5 (second part of the metaphor) points to the 
relationship between the sheep and the shepherd (cf. Matt. 26:31, Luke 12:32, Mark 
6:34) 

          牧羊人的声音，10：3b-5（隐喻的第二部分）指出了羊和牧羊人之间的关系

（参见马太福音 26:31，路加福音 12:32，马可福音 6:34） 

 

4. 10:7-18  Explains the two images of Christ, the Door/gate and the Shepherd;  
Door is the way to salvation; Shepherd - cares for and protects sheep. 

          10：7-18 解释基督为门和牧人的两个形象; 门是救赎的途径; 牧羊人 - 关心并

保护羊。 
 

a. 10:7-10  Two interpretations of “I am the gate” are given here.  Third “I 
AM” 10:7, 9 (the gate) 

i. The shepherd and sleep slept in an open field at night. The 
shepherds built makeshift a enclosure with piled rocks and thorns on the 
top of the rocks to keep out wild animals. The  shepherd would sleep 
across the opening, becoming in effect the “gate” for the sheep.22 

ii. Jesus is the Gate leading to salvation, 10:9-10  

1) Come to bring life, John 14:6 (cf. 1:51 B Jesus the ladder 
connecting heaven and earth).  OT picture, Ps. 118:20. 

2) And to Find good pastures -- picturing the sheep being led 
by the Good Shepherd to lush pasture lands (cp. Ps 23; Rev 7:17) 

iii. Jesus contrasts this with the thief: selfish and cares nothing for the 
flock-- stems from Ezekiel 34:2-3 (you “feed yourselves instead of the 
flocks. . . and butcher the best animals”) 

b. 10:11-16  Of the shepherd, there are also two interpretation—which flow 
out of the second “I AM” saying here (v. 7), “the good shepherd,” meaning the 
noble, worthy, ideal shepherd.23 

i. 10:11-13, the model shepherd willing to die for sheep--4th “I AM” 

ii. Demonstrates Jesus= self-consciousness that he would die as an 
atoning sacrifice for mankind (cf. 1:29, 6:51,10:15; 11:50-52; 18:14), 
background in Is 53:10--Suffering Servant’s “life is made an offering for 
sin” 24 

                                                 
22 so Whitacre, Blomberg 
23 so Lindars. Kysar, Carson 
24 Westcott, Brown, Whitacre 
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c. Background: Yahweh as Shepherd (Gen. 49:24, Psalm 23, Ps. 78:52ff).  
Patriarchs, Moses and David were shepherds (Ezekiel 34:8 “you abandoned my 
flock and left them to be attacked by every wild animal,” evil shepherds) 

d. “Wolf” may mean Satan or false teachers but includes any dangerous or 
difficult situation. 

5. Reaction of Jews, 10:19-21 – they misunderstood; were divided; called Jesus 
either demonized or insane 

          犹太人的反应，10：19-21 - 他们误解了; 被分裂了; 称耶稣被鬼附或疯狂 

6. Jesus asserts His Deity, 10:22-42 –  

          耶稣宣称祂的神性，10：22-42 

a. This is the last of four feasts in ch. 5-10, Sabbath, Passover, Tabernacles, 
Dedication—In each one the central theme is the identity of Jesus, whether He is 
the Messiah (v. 24) and the “Son of God” (v. 36) 

i. The Feast of Dedication commemorates the last great Jewish 
victory; The Syrians had erected idol of Baal on altar in the Temple in 
Jerusalem (I Macc. 1:54; II Macc. 6:1-7).  

1) The feast commemorated rededication of the temple by 
Judas Maccabeus, 165 B.C. after 'abomination of desolation" by 
Antiochus Epiphanes, 168-65 B.C. (3 years), cf- Dan. 9:27 

2) According to the story, there was a miracle of the oil – they 
only had enough oil to light the Menorah for one day, but it lasted 
eight days. The eight-day celebration also called the “Festival of 
Lights” is due to lighting of lamps in the homes, became Hanukkah 
or the Feast of Dedication--symbol of hope and of future 
deliverance. 

ii. The Messianic symbolism of this feast is a perfect setting for this 
final confrontation; the God who delivered His people from darkness to 
true worship. 

b. In this scene, Jesus responds to two questions regarding who He is. 

i. First Question: Is Jesus the Messiah? 10:24-31.  

1) Jesus first answers by pointing to the works of the Father 
that He did (10:25) 

2) Then He asserts that His sheep hear His voice (10:27) 

3) Finally states, “I and the Father are one.” (10:20) 

ii. Second Question: Is Jesus God?  10:32-39 

1) Jesus again points to His works (cf. 10:25), v. 32, 38. Note the 
emphasis on His works "from the Father." 
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2) “… the Father is in Me and I in the Father.” (10:38) 
 

  
P. The raising of Lazarus, John 11:1-46 – The climactic sign 

             拉撒路的复活，约翰福音 11：1-46 - 高潮的神迹 

1. Come to church on Sunday for this message ☺  

              周日来到教会听道☺ 
2. Introduction: Raising of Lazarus is given as the final sign pointing 
to Jesus’ resurrection and the final I AM statement of John. 

               简介：拉撒路的复活是最后一个神迹，指向耶稣的复活和约  

翰的最后一次陈述“我是自有永有的”。 
 

a. Martha, Mary and Lazarus may have been Jesus’ best friends next to 
disciples. They came several times to their house. Jesus dawdles by the pool for 
two days, delays his coming. Basic Jewish belief that the soul stayed with the body 
for 3 days after death. More than a simple resuscitation – deeper meaning for the 
Jews. 
b. Jesus reaction to Lazarus’ death:  11:33, 38 – Verse 33 is one of poorest 
translations in all translations. 
c. In vs. 33 – Jesus evmbrima, omai in both 33 & 38 – Jesus was outraged, 
filled w/ anger! Rage that his friend had to die – two possibilities  

i. Jesus is angry at the lack of faith of Mary and his friends – 
Osborne thinks that’s a secondary meaning, and doesn’t fit v. 38 
ii. Better – angry at the demonic power of death – Romans 5 & 6 – 
death and sin are an invading army in Rom 6 – Death is the 
personification of sin and datan. The last thing to be cast into the Lake of 
Fire – death – a KEY DEMONIC FORCE. 1 Cor 15 – Last enemy to be 
destroyed is death – hated death. Angry that sin had brought death, 
even though he knows he’s going to raise Lazarus later. Paul – if 
Epaphrodites had dies Paul would have known sorrow upon sorrow. We 
need to learn to live w/ the tension between sorrow & anger and joy of 
eternity. We need to be angry at death – it’s not our friend. 1 Cor 15 – 
predicted Rev 15 – the last enemy! 

 

Q. Conspiracy to Kill Jesus (John 11:47-57)  

            阴谋杀害耶稣（约翰福音 11：47-57） 

R. Final Scenes in Jesus’ Earthly Ministry, 12:1-50  

            耶稣在地上服事的最后场景，12：1-50 

John 12 & 13 – Passion week – same events covered as in Matt & Mark – but the order 
reversed. John is considered more historical – Matt & Mark put it where they did 
thematically to contrast the denial.  
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约翰福音 12 和 13 - 激情的一周 - 同样的事件涵盖在马太和马可福音 - 但顺序颠倒

了。 约翰福音被认为更具历史性 - 马太和马可福音将此置于主题，来对比被拒绝。 
 

1. Mary Anoints Jesus in Bethany, 12:1-11 – Jesus was anointed before his 
triumphal entry into the city 

         马利亚在伯大尼给耶稣抹香膏 12：1-11 - 耶稣在祂胜利入城之前受膏 

2. Jesus’ triumphal entry as Messiah and King, 12:9-19 

         耶稣以弥赛亚和君王的身份胜利入城，12：9-19 

a. Transition, vv. 9-11 prepares for entry (popularity).  Two crowds, one 
crowd present at Lazarus' miracle (v. 17); one "large crowd" (vv. 9, 12, 18) who 
came to hear Him as result. 

b. Connects with Lazarus miracle-- Lazarus had likely been kept sequestered 
by his sisters since the great event (Bruce, Carson), so this was the first occasion 
they had to see him. 

c. Note the incredible contrast between the leaders= plan to kill Lazarus and 
the Agreat crowd@ of pilgrims who acclaim Jesus in v. 12 

d. Acclamation at the entry, 12:12-16, cf. Mk. 11:1f, Mt. 20:1f, Lk. 19:28f. 

e. Jesus fulfills prophetic words in OT about His coming: 

i. 12:15 (Zech 9:9) 

ii. Jesus fulfilled the signs that He is the Messiah, their King 

f. 12:31-33 “Now judgment is upon this world; now the ruler of this world 
will be cast out. And I, if I am lifted up from the earth will draw all men to 
Myself…” (referring to the kind of death he was to die).  

i. The cross did not only represent forgiveness of sin, but judgment 
and triumph over Satan 

ii. Satan cast out of his position of power. Spiritual conflict – Satan 
has been defeated, but yet remains in this earth trying to assert his 
power, but he truly has none!  

iii. See also John 12:43-47 and 14:30 

3.  12:20-26 Jesus and the Greeks, centers on the "hour" and its coming. 

       12:20-26 耶稣和希腊人，以“时候”及其到来为焦点。 

a. Greeks brought to Jesus, 12:20-22probably proselytes or God-fearers (Westcott, 
Barrett)--illustrates universalism implicit in v. 19--first coming of Gentiles sparks the 
coming of the "hour" (v. 23)--a major stress 

b. Desire to "see"--soteriological implications in light of "see" elsewhere; 
emphasized in this chapter in light of answer it produces in Jesus (23) 
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c. Their coming to Philip probably historical, since he has a Greek name and came 
from Gentile area, Bethsaida NW side of lake in Gaulanitis  

d. Jesus’ time of glorification has come, 12:23; may see with them the procession of 
the nations to Zion prophesied in Isaiah has begun; crucial “signal” to Jesus that his 
hour had come. (Jesus had previously often said that his hour had not yet come (2:4; 
7:30; 8:20) but now are told it has (cf. 13:1; 17:1). 

e. The hour of his death is spoken of first as entering his glory—key: Son of Man 

4. 12:25-26  In the Jesus’ encounter with the Greeks he also declares the priority of loving 
and serving Jesus above all else in this world 

       12:25-26 在耶稣与希腊人的相遇中，祂也吩咐爱神及服事主高于世上任何事，是

最重要的事情 

a. 12:25 “Anyone who loves their life will lose it, while anyone who hates 
their life in this world will keep it for eternal life.” Love and hate = refers to where 
you place your heart, affections, attention and focus. What do you cling to – the 
things of this world or the things of God? 

b. 12:26 “Whoever serves me must follow me; and where I am, there my 
servant will be also. If anyone serves Me, the My Father will honor him.” 

i. Importance of the servant motif again – will reappear in John 
13:5-20, in Jesus’ washing their feet. 

ii. A mark of a true disciple – is later equated with love: both how 
Jesus/God loves us, and how we are to love one another. 

iii. See later 12:42-43 “… many among the leaders believed in Him. 
But because of the Pharisees they would not openly acknowledge their 
faith for fear they would be put out of they synagogue; for they loved 
human praise more than praise from God.” 

5. 12:27-30 God’s verbal affirmation and glorification of Jesus from heaven  

          12:27-30 上帝从天上对耶稣的口头肯定和荣耀 

a. After Jesus declares, “Father, glorify Your name!” Then a voice came out 
of heaven, “I have both glorified it, and will glorify it again.”… and  

6. 12:37-41 OT citations (vv. 37-41) answers the difficult question on minds of every 
believer then (also behind Rom. 9-11); If Jesus is Messiah, why have so few Jews been 
won to Him?  

           12:37-41 旧约引用（第 37-41 节）回答了当时每个信徒心中的难题（也在罗  

马书 9-11 章之后）; 如果耶稣是弥赛亚，为什么这么少的犹太人归于祂？ 

a. 12:37-38a, disbelief seen in terms of both human responsibility (v. 37, 
seen many signs, still didn't believe) and divine causality (fulfill prophecy, v. 38a). 
Cp. Deut. 29:2-4, which combines human responsibility and divine causalityCalso 
answer of Rom 9-10 
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7. Vision of glory -- Isaiah "saw" His glory in 6:1-5 (cp. 8:56) 

       荣耀的异象 - 以赛亚在 6：1-5 中“看见”了 祂 的荣耀（cp. 8:56） 

a. John equates glory of Yahweh with the glory of Jesus; the greatness of 
Christ and the passion as proof of glory (cf. 1:14). 

b. The glory of God and of Jesus are not just seen in the salvation of the faithful 
but also in the judgment of the enemies of God.  
c.12:45 “The one sees Me sees the One who sent Me. I have come as a light into 
the world, so that everyone who believes in Me will not remain in darkness
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III. THE GLORY OF GOD REVEALED IN JESUS CHRIST: Jesus’ Revelation of the Trinity, His 
Suffering, and Glory; (13:1 to 20:31). Two main parts: Last Supper and Farewell 
Discourses, 13:1-17:26; the Passion Narrative and Commissioning the disciples, 18:1-19:4    

上帝的荣耀在耶稣基督里被揭示：耶稣对三位一体、 祂的苦难和荣耀的启示; （13：

1 到 20:31）。 两个主要部分：最后的晚餐和告别话语，13：1-17：26;故事高潮和委

派使命给门徒，18：1-19：4 

A. Introduction: Approaching the time of the Feast of the Passover.  

简介：接近逾越节的时间。 

1. 13:1-3 

a. Jesus “knowing that His hour had come that He would depart out of this 
world to the Father… He loved…knowing that the Father had given all 
things into His hands, and that He had come for the from God and was 
going back to God, got up from supper and laid aside His garments; and 
taking a towel, He girded Himself.”  

 
2. The two central themes are found here--Jesus preparation of Himself and His 

disciples for His departure and His deep love for His disciples  

在这里可以找到两个中心主题 - 耶稣因祂的离去为自己和门徒预备，祂对门

徒深深的爱 

 

B. Jesus demonstrates the heart of God and godly leadership through taking on the 
role of a Servant through washing His disciples’ feet, 13:1-20 

耶稣藉着洗净门徒的脚来承担仆人的角色，展示了上帝的心和敬虔的领导力，

13：1-20 

 

1. Servanthood. Washing feet only done by slaves.  

仆人。 洗脚都是只由奴隶完成的。 

a. Disciples of a rabbi were considered the rabbi’s slaves, required to do 
everything except wash the rabbi’s feet – Washing of feet symbolizes 
cleansing and healing of the sins of life.  

b. Washing of disciples’ feet = not a mandate for what the church must do. 
Not meant to be a sacrament, but a beautiful & powerful ritual which 
came close to becoming a sacrament in the early church. A criteria for 
widows – did they wash others’ feet – the meaning of it, not the actual act 
–  
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c. When Jesus washed their feet he was saying, “I am your slave” = Roman’s 
6 – we’ve been freed from sin, to become slaves of Christ and slaves of 
one another. 

2. In our leadership we must first of all be servants 

我们是领袖，就首先必须是仆人 

a. We as leaders can show our servanthood to the people whose care we’ve 
been sent.– goes against the secular church = lording over others.  

b. The higher people get, the less servanthood we tend to see.  

3. Humility is the key to success in God’s eyes.  

谦卑是上帝眼中成功的关键 

a. You’ll never be successful for the Lord as long as you’re caught up in your 
own gifts and ministry.  

b. Most interpret 13:14-17 as commanding the spirit, i.e. we must imitate 
Jesus' self-sacrificing humility, i.e. servant leadership 

c. Jesus took on the "form of a Servant" (cf. Lk. 12:37, Ph. 2:7) 

4. Prediction of betrayal - Judas' betrayal is Satanic in origin, 13:21-30  

对背叛的预测 - 犹大的背叛是撒旦的起源，13：21-30 

a. Follows the prophetic act of foot-washing. 

b. The prophecy, Jesus is "troubled" which relates to the presence of Satan in 
death (cf. 11:33; 12:27) perhaps from Ps. 42:6 (12:27 uses 42:5) "My soul 
has been troubled" (also Gethsemane, Mk. 14:34) 

c. Satan enters Judas--the evil union is complete, a terrible copy of the 
supreme oneness between Jesus and his followers (6:56; 15:4; 1 Jn 2:24; 
3:24).  Judas is hardened into a terrible resolve 

d. So Jesus urges him to get it over with, v. 27b. 

e. No one understood, vv. 28-29 Judas, as treasurer, would have been asked 
to get more food; Customary to give to poor on Passover Night. 

f. Judas leaves (v. 30) Judas heads out “into the night” symbolizing sin (see 
on 3:2) 

C. The Last Discourse: The Disciple's Questions, 13:31-14:31 

最后的话语：门徒的问题，13：31-14：31 

1. Introduction: Similar to farewell speeches in OT, like Moses' farewell in Deut 32, 
Jacob's in Gen. 47-49, Joshua's in Josh. 22-24  

简介：类似于旧约中的告别话语，如摩西在申 32 章中的告别，雅各在创第

47-49 章，约书亚在约书亚书 22-24 章 
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a. Common features with OT passages: Jesus announces his imminent 
departure and reassuring followers; recalls past life and work; commands 
love and unity; looks to future, namely persecution yet ultimate joy; closes 
with a prayer for those left behind. 

2. The new commandment, “Love,” 13:31-35 

新诫命，“爱”，13：31-35 

a. Transition to chapters. 14-17 with themes tightly intertwined (love 15:1-
16:4a; departure 16:4b-33; glory 17:1-26) 

b. Appears again in 15:12 and 17. 

c. Hardly “new”--in OT told to love God (Deut 6:5) and their neighbor (Lev 
19:18), summarized in Jesus= well-known teaching of Mark 12:29-31 

d. Love is a gift as well as a command, coming from Father through Jesus, 
13:34; 15:9,12; basis of salvation, His death as act of love throughout this 
section (cf.  Rev. 1:5). 

e. As the disciples experience divine love, they participate in it also via their 
love for one another.  The NT message is clear we cannot truly love Christ 
without loving each other. 

  

3. Glorification, 13:31, 32, cf. 12:23, 28-29  

荣耀，13：31,32，参见 12：23,28-29 

a. Death and glory combined throughout John but also in Mk. 10:35, when 
James and John told they could share Jesus' glory only if shared his death. 

b. "Glory" involves a visible manifestation in acts of power-- the three 
“glorify” verbs in vv. 31-32 (Brown) 

   

D. Peace and Presence in light of his departure, 14:1-30.  

平安与同在于祂的离开，14：1-30。 

1. “Do not let your heart be troubled…” 14:1, 27  

“你们心里不要忧愁......”14：1,27 

a. An inclusio (envelope) “Believe in God, believe also in Me… Peace I leave 
with you; My peace I give to you; not as the world gives do I give to 
you…” 

b. "Have faith in me"-- only possible antidote to worry is faith and prayer 
(cf. Phil 4:6-7), for with God all trials will turn out for the best for those 
who believe and love Him and pray (Rom 8:28; 1 Pet 1:6-7; Js 1:2-4) 

2. Why? Because Jesus is preparing a place for us, 14:2-4. 

为什么？ 因为耶稣正在为我们预备一个地方，14：2-4。 
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a. "Father's house"-- image is of a large Ahouse@ with many Arooms@ for 
his followers, possibly built on the idea of the temple as a multi-room 
house (so Blomberg); likely reference to heaven (Jewish)    

b. "Many dwelling places"; Church fathers said it was degrees of reward in 
heaven but actually meant "plenty of room" for you; KJV Amansions@ 
stems from the influence of William Tyndale, who in the fourteenth 
century followed the Latin Vulgate=s mansiones 

c. Imagery of a “Father’s house/room” strongly favors a reference to Jesus’ 
return at the end of the age with the “house” parallels the “city” of Rev 
21 

3. Because Jesus is “the only Way, the truth and the life” 14:5-11 

因为耶稣是“唯一的道路、真理和生命。” 14:5-11 

a. 14:6 -- Jesus is the Way – He brings us into the fullness of God and His 
Kingdom 

b.  Jesus is the Truth – He reveals to us the person and the ways of God. He 
is the living revealer, the very voice and revelation of God 

c. Jesus is the Life – He gives us the life of God. God has granted him “life-
giving power” (5:26), so that he bestows life on whomever he wants 
(5:21)   

d. "no one comes to Father but by me"--meaning of Jesus being “the way." 
i. Why would God go to so much trouble as to have his Son assume 

human flesh and die on the cross for our sins if he knew there 
were many ways to him? 

ii. The atoning sacrifice of Christ is the only path to God that could in 
any way suffice to atone for sin.  Therefore he is indeed the only 
way to God 

e. Phillip, 14:8-11 wants a theophany ("show yourself to me"; Ex. 24:9f, 
33:18) like Israel experienced-- fails to understand that in Jesus he has 
indeed looked on the glory of God 

i. Jesus' answer, v. 9, visions are unnecessary for Word has become 
flesh; If they had this depth of faith they would have no trouble 
understanding that to see Jesus is to see God 

ii. Re-emphasis on union with Father, v. 10--turns to the language of 
Abelief@ (v. 10); don=t know for not yet come to faith regarding 
who Jesus really is.  They believe he is Messiah, even Son of God.  
But they have not yet perceived his true relationship with the 
Father 

iii. Mutual indwelling of the Father and Son key theme (10:38; 14:11, 
20; 17:21-23) and is the basis for the unity of the Church 

iv. Even if can’t understand key truth regarding mutual indwelling, 
accept it by faith on the basis of Jesus teaching; if not that, believe 
the witness of his works (v. 11) 
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4. Promises of power through faith, solemn double “Amen” (14:12-15, cf. 1:51).  

通过信心应许了能力，庄严的双重“阿们”（14：12-15，参见 1:51） 
a. Those who have come to that illumination regarding the true nature of 

Jesus via the Spirit will have incredible spiritual power 
b. The power, 14:12, built of faith: two-fold; Works that I do = miraculous 

power. 
c. Greater than these - refers to life under the Spirit, i.e. experiencing the 

reality of the new life under Christ, namely the post-resurrection power.  
d. We will do the works of God through believing in Jesus, receiving the Holy 

Spirit, and abiding in God  
e. And doing the works of God = “If you love Me, you will keep My 

commandments.” (14:15)  

5. Role of the Holy Spirit, 14:15-24 

圣灵的作用，14：15-24 

a. The “Helper” - Paraclete, 14:15-17, who comes along side us and will 
“abide with you and will be in you.” 

b. We are never alone! The Holy Spirit living in us gives us life continually – 
the life of God dwells in us! 14:18-20 

c. The mutual indwelling will share the love of God and reveal to us God 
Himself. (14:21-24) 

6. Because of all these things (above), we can be at peace, untroubled, and 
unafraid, 14:26-30 

由于所有这些事情（如上），我们可以平安，不受搅扰，无所畏惧，14：
26-30 

a. Holy Spirit will teach us and bring Jesus words = God’s words, to mind. 

b. “The ruler of this world” (Satan) has no hold, no claim on Jesus (14:30) 

E. Abide in Jesus and let His Words abide in you as you live in this world, 15:1-27 

当你住在这个世界时，要住在耶稣里，让祂的话语住在你里面，15：1-27 

1. Life in the Vine brings fruitfulness and joy to us, and glorify to God (15:1-11) 

葡萄树中的生命给我们带来丰硕的成果、喜乐，并荣耀归于上帝（15：1-

11） 

a. “Abide (remain, dwell) in Me and I in you. As the branch cannot bear fruit 
of itself unless it abides in the vine, so neither can you unless you abide in 
Me.” (15:4) 

b. “If you abide in Me, and M words abide in you, ask whatever you wish, 
and it will be done for you. My Father is glorified by this, that you bear 
much fruit… (15:7-8) 



 
 

40 

40 

c. “If you keep My commandments, you will abide I M love, just as I have 
kept M Fathers commandments and abide in His love… (15:9) 

d. These things I have spoken to you so that My joy may be in you, and that 
your joy may be full.” (15:11) 

2. Command to love one another repeated, 15:12, 13:34-35 

重申彼此相爱的诫命，15：12,13：34-35 

a. Mutual love is at the core of a fruitful life, fellowship, and joy 

b. Love means laying down your life for another, as Jesus does for us, we 
are to do for one another (see also John 10:11). This also points to 
servanthood. 

c. We were chosen and appointed to bear fruit that has eternal value… 

d. “so that whatever you ask of the Father in My name He may give to you. 
This I command you, that you love one another.” (15:16-17) 

3. Persecution for following Jesus is expected and is normal, 15:18-25 

追随耶稣是会受到逼迫的，是正常的，15：18-25 

a. If the world hates you, it is because it/they hated Jesus first (rejected the 
way, the truth, the life, the light) – recalls John 1:11. 

b. If they persecuted Jesus, they will also persecute you. But if they keep 
Jesus’ word, they will keep your also 

c. As He is – so are we in this world 1 John 4:16-18 

i. “16 And we have come to know and believe the love that God has 
for us. God is love; whoever abides in love abides in God, and God 
in him. 17 In this way, love has been perfected among us, so 
that we may have confidence on the day of judgment; for in this 
world we are just like Him. 18 There is no fear in love, but perfect 
love drives out fear, because fear involves punishment. The one 
who fears has not been perfected in love.… 

d. “They hated me without a cause.” (15:25; Ps 35:18; 68:4) 

4. Jesus will send the Holy Spirit, the Helper, 15:26-27 (see 14:15-24) 

耶稣将差派遣圣灵，帮助者，15：26-27（见 14：15-24） 

a. Who I will send to you from the Father, that is. 

b. Who is Spirit of Truth who proceeds from the Father, 

c. Who testifies about Jesus 

d. Since disciples would be given the Holy Spirit, and all believes are given 
the Holy Spirit, therefore – we testify about Jesus 
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F. Warning again of persecution and the Role of the Holy Spirit (16:1-16)  

再次警告逼迫的事和圣灵的角色（16：1-16） 

1. Returns to warning to expect persecution by religious and political leaders (16:1-
4)  

再次警告，会有来自宗教和政治领袖的迫害（16：1-4） 

2. Returns to promise of the Holy Spirit, the Helper and His role (16:5-11) 

回到圣灵的应许，帮助者和祂的角色（16：5-11） 

a. Convince the world (people) of sin, the sin of not believing in Jesus (16:8-9) 

b. Convince the world of righteousness, because Jesus’ righteous life has been 
proven by being raised from the dead victorious over sin, death, and the 
devil (16:8, 10) 

c. Convince the world of judgment, because the “ruler of this world” has been 
judged guilty and condemned already (cf. 14:30) 

d. Therefore, being set free from sin by active belief in Jesus, being place in 
right standing and favor with God because of Jesus victory, and being placed 
in a position of conquering over the works of the devil – we have peace with 
God and power through God 

3. The Spirit of Truth continues the role of Jesus in this world (16:12-15) 

真理的灵继续在这个世界上扮演耶稣的角色（16：12-15） 

a. Spirit would be sent by Jesus after His resurrection, “He will guide you into all 
the truth; for He will not speak on His own initiative, but whatever He hears, 
He will speak; and He will disclose to you what is to come… (16:13) 

b. He will glorify Me, for He will take of Mine and will disclose it to you… (16:14) 

c. All things that the Father has are Mine…” (16:15) 

4. Jesus tells them again of His death and resurrection (16:16-22) 

耶稣再次告诉他们祂的死和复活（16：16-22） 

a. Grief 

b. Followed by joy 

G. Speaks again of answered prayer, joy and overcoming faith (16:23-33) 

再次重申应允的祷告、喜乐和战胜的信心（16：23-33） 

1. Asking in Jesus’ name – what does that mean? 

奉耶稣的名求 - 这是什么意思？ 

a. “Truly, truly (amen, amen), “if you ask the Father for anything in My name, 
He will give it to you. Until now you have asked for nothing in My name; 
ask and you will receive, so that you joy may be made full.” (16:23-24; see 
14:13-14) 
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b. “… for the Father Himself loves you, because you have loved Me and have 
believed that I came from the father… and have come into the world…” 
(16:26-28) 

2. Peace and courage in the midst of tribulation because Jesus overcame the world, 
16:33 

在苦难中得到了平安和勇气，因为耶稣已胜过世界，16:33 

a. “These things I have spoken to you, so that in Me you may have peace. 

b. “In the world you have tribulation, but take courage,  

c. “I have overcome the world.” 

 

H. Jesus High Priestly Prayer for the disciples and for us, 17:1-26 

耶稣是大祭司为门徒和我们祷告，17：1-26 

1. Glory of the Son brings glory to God (17:1) 

神儿子的荣耀为神带来荣耀（17：1） 

a. Eternal life starts with knowing God through Jesus Christ (17:2-3) 

b. Jesus revealed God to us (17:6-12) 

c. “All things that are Mine are Yours; and I have been glorified in them” 
(17:10) 

2. Jesus wants His joy, the joy of being one with the Father, to be made full in us 
(17:13) 

 耶稣盼望祂的喜乐-与父同在的喜乐，充满在我们里面（17:13） 

3. Although the world will “hate” us, Jesus does not pray to remove us from the 
world and the persecution, but He prays to keep us from falling into the snare of 
“the evil one” (17:15)  

虽然世界会“恨”我们，但耶稣并没有祈求将我们从世界和逼迫中移除，但祂

祈求保守我们脱离那“恶者”（17:15） 

4. “… Sanctify them in the truth; Your word is truth” (17:16) 

 “......用真理使他们成圣;你的道就是真理“（17:16） 

5. Jesus prayer is not just for the disciples, but for all who will believe (17:20) 

耶稣的祷告不仅仅是给门徒信们的，而是给所有相信的人（17:20） 

6. Through these things, God is glorified (17:22-26)  

通过这些事，上帝得着了荣耀（17：22-26） 

7. Jesus, the eternal God (17:24)  

耶稣，永生上帝（17:24） 
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8. Prays that “the love with which You loved Me may be in them, and I in them” 
(17:26)  

祈祷“你所爱我的爱在他们里面，我也在他们里面”（17:26） 

I. The Passion Narrative: Jesus Betrayal, Trial, Crucifixion, Resurrection, and 
Commissioning the Disciples, 18:1-20:31  

故事高潮：耶稣被背叛、审判、钉十字架、复活和委托门徒，18：1-20：31 

1. Betrayal, Arrest and Trial of the I AM (18:1-19:15)  

“我是自有永有的”遭背叛，被捕和审判（18：1-19：15） 

2. The Crucifixion as the finishing work bringing glory to God on earth (19:16-30) 

被钉十字架作为完成工作，在地上为上帝带来荣耀（19：16-30） 

3. Burial of Jesus with role of Joseph and Nicodemus (19:31-42)  

耶稣被葬，约瑟和尼哥底母的角色（19：31-42） 

4. Victory over the tomb (20:1-18)  

战胜坟墓（20：1-18） 

5. Jesus brings peace and in-breathes the Holy Spirit to His disciples (20:19-29) 

耶稣带来平安，并将圣灵赐给祂的门徒（20：19-29） 

6. Why the Gospel of John was written (20:30-31) 

 为何撰写约翰福音（20：30-31） 

 

IV. THE EPILOGUE (John 21)  

结束语（约翰福音 21 章） 

A. Jesus appears to His disciples a third time after His resurrection, 21:1-14 

耶稣在复活后第三次向祂的门徒显现，21：1-14 

B. Jesus restores Peter, 21:15-23  

耶稣重新恢复彼得 21：15-23 

C. Concluding remarks, 21:24-25 

结束语，21：24-25 


